INSTALLATION INSTRUCTION
13 PIN ELECTRICAL KIT FOR TRAILER COUPLING @
EINBAUANLEITUNG

ELEKTROKIT ANHANGERKUPPLUNG 13 PIN

@ INSTRUCCIONES DE MONTAJE © Copyright Ford-Werke GmbH 2024
CONJUNTO DE CABLES DISPOSITIVO DE ENGANCHE PARA REMOLQUE 13 PINS Printed Copies are uncontrolled
® INSTRUCTIONS DE MONTAGE Expert Fitment Required
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ELECTRICAL KIT FOR TRAILER
COUPLING 13 PIN

APPLICATION: FORD FOCUS 05/2018 =

Note:

A\

Check before ordering and fitting whether a

maximum towing load has been specified in the

vehicle documents.
Your Ford dealer will be pleased to help you.

Also required: (not included in kit)

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

Not For Do It Yourself Fitment.

Disconnect the battery earth cable.

To avoid damage to the wiring harness, ensure
contact with sharp edges is prevented.

Install parts as shown on illustrations.
Re-connect battery.

Check operation of towing socket.

In this cable set, a C2 control device is used
instead of a blink relay with a C2 control lamp.

A defective indicator light on the vehicle and/or
trailer is shown by an increase in the flashing
frequency of the other indicator lights.

Re-fit panels, ensure that the wiring harness and
other components are neatly and securely located.

PIN CIRCUIT COLOUR
TRAILER
SOCKET
1 Left hand indicator YE
2 Fog lamp GY-OG
3 Ground BK-GN
4 Right hand indicator GN
5 Right hand tail lamps YE-GN
6 Stop lamps RD
7 Left hand tail lamps VT-WH
8 Reverse lamps GY-BN
9 Power supply (permanent WH-RD
feed for interior lights, refrige-
rator, etc.) (prepared)
10 Charge lead + VE GY-YE
(for battery in trailer)
11 Ground BK-GN
12 Not used -
13 Ground BK-GN

The three ground wires must not be connected conductively
on the trailer side.
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ANBAUANLEITUNG - ELEKTROKIT
ANHANGEKUPPLUNG 13 PIN
VERWENDUNGSBEREICH: FORD FOCUS 05/2018 =

Achtung!
Kontrollieren Sie vor der Bestellung bzw. vor
dem Einbau ob fiir ihr Fahrzeug in den Fahrzeug-
A papieren eine Anhédngelast eingetragen ist.
Ihr Ford Handler ist ihnen gerne behilflich.
®  Zusatzlich zu beschaffen:
(nicht im Bausatz enthalten!)
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

”"Nicht fur Selbstmontage”.

Massekabel von Batterie abklemmen.

Zur Vermeidung von Beschadigungen an der
Kabelisolation ist Berlihrung mit scharfen Kanten zu
vermeiden.

Teile geman Abbildung montieren.

Batterie wieder anschlie3en.

Kontrollieren Sie das ordnungsgemafBe Funktionieren
der Anhéngersteckdose.

In diesem Kabelsatz wird ein C2-Steuergerat anstatt
eines Blinkrelais mit einer C2 Kontrolleuchte
verwendet. Ein defektes Blinklicht vom Fahrzeug
und/oder vom Anhénger wird mittels einer Erh6hung
der Blinkfrequenz der anderen Blinklichter angezeigt.
o Paneele wieder anbringen; achten Sie darauf, dass der
Kabelbaum und andere Teile ordnungsgeman und
genau positioniert sind.

KONTAKT- STROMKREIS KABEL-
NUMMER FARBE
1 Fahrtrichtungsanzeiger links YE
2 NebelschluBleuchte GY-OG
3 Masse BK-GN
4 Fahrtrichtungsanzeiger rechts GN
5 SchluBleuchten, rechts YE-GN
6 Bremsleuchten RD
7 SchluBleuchten, links VT-WH
8 Ruckfahrleuchten GY-BN
9 Stromzufuhr (Dauer-Plus fir WH-RD
Innenbeleuchtung, Kuhl-
schrank usw.) (vorbereitet)
10 Ladeleitung + VE GY-YE
(far Batterie im Anhanger)
11 Masse BK-GN
12 nicht belegt -
13 Masse BK-GN

Die drei Masseleitungen durfen anhangerseitig nicht
elektrisch leitend verbunden werden.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE:
CONJUNTO DE CABLES DISPOSITIVO DE
ENGANCHE PARA REMOLQUE

13 BORNAS

CAMPO DE APLICACION: FORD FOCUS 05/2018 =

A\

jAtencion!
Antes de hacer el pedido y del montaje,
compruebe si en los papeles de su vehiculo esta
indicada la capacidad maxima de remolque.
Su concesionario de Ford le ayudara con gusto.
A adquirir adicionalmente:
(no incluido en el juego)
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*
”No para montarlo uno mismo”
Desconectar el cable de masa de la bateria.
A efectos de evitar desperfectos en el aislamiento del
cable, hay que evitar el contacto con aristas cortantes.
Montar las piezas tal como se indica en las figuras.
Vuelva a conectar la bateria.
Controle el perfecto funcionamiento de la caja de
enchufe para el cable del remolque.
En este juego de cables se utiliza un aparato de mando
C2 en lugar de un relé intermitente con un piloto de
control C2. Un intermitente defectuoso del vehiculo
y/o del remolque se indica a través del aumento de
la frecuencia de parpadeo de los demas intermitentes.
Volver a colocar los paneles; preste atencion a que el
mazo del cable y las demas piezas tengan la posicion
correcta y precisa.

2 CIRCUITO COLOR
BORNA
1 Indicador de direccién YE
izquierdo
2 Faro trasero antiniebla GY-0G
3 Masa BK-GN
4 Indicador de direccion, GN
derecho
5 Luces traseras derechas YE-GN
6 Luces de freno RD
7 Luces traseras izquierdas VT-WH
8 Luces de marcha atras GY-BN
9 Alimentacion de corriente WH-RD
(positivo permanente para
iluminacién interior, frigorifico,
etc.) (preparado)
10 Linea de carga positiva + VE GY-YE
(para la bateria en el
remolque)
11 Masa BK-GN
12 Sin ocupar -
13 Masa BK-GN

jLas tres lineas de puesta a tierra no pueden estar
unidas conduciendo electricidad en el lado del remolque!
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NOTICE DE MONTAGE DU KIT NUMERO COULEUR
ELECTRIQUE A 13 BROCHES DU DES CIRCUIT DES
DISPOSITIF DE REMORQUAGE BORNES CABLES
UTILISATION SUR: FORD FOCUS 05/2018 = ! Clignotant gauche YE
Attention ! 2 Antibrouillards GY-OG
Controler avant placer une commande et avant le 3 Masse BK-GN
A rpgntage_, _s’i une capacité de remorquage maxi a 4 Clignotant droit GN
été spécifiée dans les document du véhicule. —
Votre concessionnaire Ford sera heureux de 5 Ampoules AR, a droite YE-GN
vous conseiller. 6 Feux de stop RD
® Egalement nécessaire: (pas dans le kit!) 7 Ampoules AR, a gauche VT-WH
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 ->: R1TT-19H378-A* (Sync 4) 8 Feux de recul GY-BN
FOCUS ST: KX6J-19H465-A* 9 AIimentatio_n_ électrique WH-RD
® ’Le montage doit étre effectué par un spécialiste” (borplc?,pcl)sflrtlve pr?tr[rr\_an(rente
@® Débrancher le cable de masse de la batterie. ]Pr?lf da?rg aéti%e(' rée 'aerlé)’
®  Eviter tout contact avec des arétes vives afin de ne pas .g , ©7¢.) (Prep
endommager l'isolation des cables. 10 Fil de rechargement + VE GY-YE
®  Monter les piéces selon les figures. (pour batterie dans la
®  Reconnecter la batterie. remorque, connecteur)
@® Controler le fonctionnement de la prise de remorque. 11 Masse BK-GN
@® Cefaisceaude g:ébles fait z?ppel a un a}ppareil dg . 12 pas occupé _
commande C2 a la place d’un relais clignotant équipé
d’un voyant de contréle C2. Si un feu clignotant du 13 Masse BK-GN
véhicule et/ou de la remorque est défectueux,
l'autre feu clignote a une fréquence plus élevée. Coté caravane/remorque, les trois fils de masse ne doivent
@ Remettre le panneau; veillez & ce que le faisceau etles ~ pas étre reliés de maniére électroconductrice.
autres pieces soient positionnés correctement et avec
la précision requise.
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - SEZIONE
ELETTROTECNICA, ACCOPPIAMENTO
RIMORCHIO, 13 POL.

AMBITO D’'UTILIZZAZIONE: FORD FOCUS 05/2018 =
Attenzione!
Prima dell’ordinazione e prima dell’installazione,
verificare se nei documenti del vostro veicolo &
A indicato un valore in riferimento alla massa
rimorchiabile.
Il vostro concessionario Ford puo aiutarvi a
trovare questa indicazione.
@® Da procurare ulteriormente: (non inclusi nel kit)
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*
Non per “do-it-yourself”
Staccare il cavo di massa dalla batteria
Allo scopo di evitare danni all'isolazione dei cavi,
evitare di metterli a contatto con spigoli acuti.
Montare le parti secondo quanto rilevabile delle
illustrazioni.
Riconnettere la batteria.
Verificare il funzionamento del giunto per rimorchio.
In questo gioco di cavi viene impiegato un apparecchio
di comando C2 - al posto di un relé lampeggiatore con
una lampada di controllo C2. Una lampada del
lampeggiatore difettosa del veicolo e/o del rimorchio
viene visualizzata mediante un maggiore ritmo degli
altri lampeggiatori.
® Rimettere in posizione i pannelli; far ben attenzione che
il fascio di cavi e le altre parti siano state posizionate
con esattezza e nella dovuta maniera.

NO. DEL
TERMI- CIRCUITO COLORE
NALE
1 Lampeggiatore sinistro YE
2 Fari fendinebbia GY-OG
3 Massa BK-GN
4 Lampeggiatore destra GN
5 Luci posteriori destre YE-GN
6 Luci freni RD
7 Luci posteriori sinistre VT-WH
8 Luci retromarcia GY-BN
9 Alimentazione (polo positivo WH-RD
continuo per illuminazione
interna, frigorifero, ecc.)
(preivisto)
10 Cavo positivo di caricamento GY-YE
+ VE (per batterie del traino,
collegamento a spina gia)
11 Massa BK-GN
12 Non impiegato -
13 Massa BK-GN

Il tre fili a massa sul rimorchio non possono venire collegati
a fili elettrici conduttori.
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INSTRUCOES DE MONTAGEM DE UM KIT
DE ELECTRICIDADE DE 13 POLOS PARA
O ACOPLAMENTO DE REBOQUE

SETOR DE APLICACAO: FORD FOCUS 05/2018 =

A\

Atencéo!

Antes da encomenda e da montagem, verifique
se nos documentos do veiculo esta registada
uma capacidade de reboque para o seu veiculo.
O seu revendedor Ford tera todo o gosto em
ajuda-lo.

Tera de se adquirir adicionalmente:

(nao faz parte do jogo!)

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

No é destinado & auto-montagem”

Separe o cabo de terra do acumulador.

Para nao se danificar a isolagao dos cabos, é
conveniente evitar-se contacto com arestas afiadas.
Monte as partes conforme ilustrado.

Recolocar a bateria

Controlar se a tomada do reboque.

Neste jogo de cabos é utilizado um aparelho de
comando C2 ao invés de um relé intermitente com uma
luz de controle C2. Uma luz intermitente defeituosa no
veiculo e/ou reboque é indicada por meio da frequén-
cia de intermiténcia acelerada das outras luzes
indicadoras.

Tornar a colocar os painéis; verificar se a arvore de
cabos e outras pecas estdo na posicdo exacta e
prescrita.

BORNE N¢ CIRCUITO COR
1 sinal pisca-pisca, esq. YE
2 farol de nevoeiro GY-OG
3 massa BK-GN
4 sinal pisca-pisca, dir. GN
5 farolins trazeiros dir. YE-GN
6 farolins de travagem RD
7 farolins trazeiros, esq. VT-WH
8 farolins de retrocesso GY-BN
9 alimentacéo de corrente WH-RD
(positivo constante para
iluminacgéo interna,
frigorifico, etc.), (preparada)
10 Cabo de carga positivo + VE GY-YE
(para a bateria no reboque,
conexao de tomada)
11 massa BK-GN
12 vago -
13 massa BK-GN

Os trés cabos de massa ndo devem ser conectados
electricamente no lado do reboque.
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MONTAGEAANWIJZING VOOR ELEKTRO-

KIT

- TREKHAAK, 13 POLEN

TOEPASSINGSGEBIED: FORD FOCUS 05/2018 =

Let op!

A\

Controleer voér uw bestelling of voor het inbou-
wen, of voor uw voertuig in de autopapieren een
aanhangerlast is aangegeven.

Uw Ford-dealer is u graag behulpzaam.

Extra te bezorgen: (niet in kit inbegrepen!)

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

Niet voor “doe-het-zelf”-montage.

Massakabel van accu losmaken.

Ter vermijding van beschadigingen aan de isolatie van
de elektrokit dient contact met scherpe kanten te
worden vermeden.

Delen overeenkomstig afbeelding monteren.

Accu weer aansluiten.

Controleer, dat het aanhangerstopcontact correct
werkt.

In dit kabelset wordt een C2-regelapparaat in plaats
van een knipperrelais met een C2-controlelampje ge-
bruikt. Een defect knipperlicht van de auto en/of van de
aanhanger met behulp van een verhoging van de
knipperfrequentie van de andere knipperlichten
weergegeven.

Panelen weer monteren; let erop, dat de kabelboom
en andere delen correct en precies gepositioneerd
worden.

CONTACT- KABEL-
NUMMER STROOMKRING KLEUR
1 Richtingaanwijzer links YE
2 Mistlamp GY-OG
3 Massa BK-GN
4 Richtingaanwijzer rechts GN
5 Achterlichten, rechts YE-GN
6 Remlichten RD
7 Achterlichten links VT-WH
8 Achteruitrijlichten GY-BN
9 Stroomvoorziening (constant WH-RD
plus voor binnenverlichting,
koelkast enz.) (voorbereid)
10 Laadleiding + VE (voor accu GY-YE
in de aanhangwagen,
stekkerverbinding)
11 Massa BK-GN
12 niet in gebruik -
13 Massa BK-GN

De drie massakabels mogen aan de zijde van de aanhanger
niet elektrisch leidend worden verbonden.
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MONTAGEVEJLEDNING 13-POL.
ELEKTROBYGGESAT PAHANGSKOBLING

ANVENDELSE: FORD FOCUS 05/2018 =
Pas pa!

Kontroller for bestilling og fer indbygning, om en
A trukket vaegt er noteret i koretgjets papirer.

Din Ford forhandler vil gerne hjeelpe dig.
® Desuden skal folgende besgarges:
(ikke indeholdt i kit):
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*
”Ikke til do-it-yourself montering”
Stelkabel fiernes fra batteri.
Bergring med skarpe kanter skal undgas for at undga
beskadigelse af kabelisoleringen.
Dele skal monteres i henhold til illustrationer.
Tilslut batteri igen.
Kontrollér, at anhaengerstikdase fungerer korrekt.
| dette kabelsaet benyttes en C2-styreenhed i stedet for
et blinkrelee med en C2-kontrollampe. Et defekt blinklys
pa det motordrevne koretej og/eller pahaengsvognen

signaliseres ved at de andre blinklys har en gget
blinkfrekvens.

[ ) Paneler fastgeres igen; veer opmaerksom pa, at
kabelsamlingen og andre dele placeres korrekt og
preecist.

KLEMME- KREDS FARVE
NUMMER
1 Blinker venstre YE
2 Téagelygter GY-OG
3 Stel BK-GN
4 Blinker hgjre GN
5 Baglygter, hgjre YE-GN
6 Bremselygter RD
7 Baglygter, venstre VT-WH
8 Baklygter, violet/orange GY-BN
9 Stromtilforsel (varig-plus il WH-RD
indvendig
belysning, frysemaskine osv.)
(forberedt)
10 Ladeledning + VE (til batteri i GY-YE
pahzengsvogn)
11 Stel BK-GN
12 ikke optaget -
13 Stel BK-GN

De tre stelledninger ma ikke sammenkobles elektrisk

ledende pa anhaengersiden.
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MONTERINGSVEILEDNING - 13-POLET

KLEMME- KRETS FARGE
ELEKTRISK MONTERINGSSET - NUMMER
TILHENGERKOBLING 1 Blinklys venstre YE
BRUKSOMRADE: FORD FOCUS 05/2018 = 2 Téakelyskaster GY-OG
OBS! 3 Jord BK-GN
For bestilling og montering ma du kontrollere ;
A om en tilhengerlast er notert i vognkortet til 4 Blinklys hoyre GN
kjoretoyet ditt. 5 Baklys, hayre YE-GN
Du kann gjerne kontakte Ford-forhandleren 6 Bremselys RD
| al':gae"de de“‘: folger ikke med ki) 7 Baklys, venstre VT-WH
(] tillegg trenges det: (folger ikke med i kit!
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3) 8 Ryggelys GY-BN
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4) 9 Stromtilforsel (permanent WH-RD
FOCUS ST: KX6J-19H465-A* E,'UISS I(Of '””Ve”?'glfe'ygtmng’
® ’lkke for selvmontering” joleskap osv.) (forberedt)
@  Klem jordkabelen av batteriet. 10 Ladekabel + VE (for batteri i GY-YE
@  For & unnga skader pa kabelisoleringen ma beraring av tilhenger)
skarpe kanter unngas. 11 Jord BK-GN
® Monter alle deler i henhold til illustrasjonene. 12 ikke tildelt _
® Tilkopl batteriet igjen.
®  Kontroller at tilhengerkontakten fungerer skikkelig. 13 Jord BK-GN
® | denne kabelsatsen blir det brukt et C2-styreapparat i . . .
stedet for et blinkrelé med en C2 kontrollampe. Et Elglgﬁ Sjirlcilc?g:cljr;geg?iﬁ:nlkI;?Sis;;menkoples
defekt blinklys pa kjeretayet og/eller tilhengeren blir P 9 ’
angitt ved at blinkfrekvensen pa det andre blinklyset blir
forhoyet.
® Monter panelene igjen, og pass pa at kabelbunten og
andre deler er anbrakt ordentlig og pa riktig sted.
SKRX6J-15A416-AA © Copyright Ford-Werke GmbH 2024 11/59
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MONTERINGSANVISNING - ELEKTRISK
MONTERINGSSATS FOR 13-POLIG
SLAPVAGNSKOPPLING

ANVANDNINGSOMRADE: FORD FOCUS 05/2018 =
Observera!

Vanligen kontrollera bade innan bestéllningen och
A innan monteringen om en makx. tillaten dragkapa-
o

citet ar registrerad i dina fordonshandlingar.
Din Ford-aterforsaljare hjalper dig gérna.

Dessutom skall anskaffas: (ingar inte i satsen)!
(ikke indeholdt i kit):

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

“Ej for sjalvmontage”.

Lossa stomkabeln fran batteriet.

For att forhindra skador pa ledningarnas isolation skall
berdring med vassa kanter undvikas.

Montera detaljerna enligt figurerna
Anslut batteriet igen.
Kontrollera att slagvagnsuttaget fungerar pa ratt satt.

| denna kabelsats anvands ett C2-styrdon i stallet for ett
blinkrreld med en C2-kontrollampa. En defekt blinker pa
bilen och/eller slapvagnen indikeras genom en dkad
blinkfrekvens pa de andra blinkrarna.

@®  Satttillbaka panelerna igen; kontrollera noga att
ledningsmattan och andra detaljer ligger pa ratt plats.

KLAM- KRETS FARG
NUMMER
1 Blinkers vanster YE
2 Dimstralkastare GY-OG
3 Stomme BK-GN
4 Blinkers hoger GN
5 Baklampor, héger YE-GN
6 Bromsljus RD
7 Baklampor, vanster VT-WH
8 Backljus GY-BN
9 Stromtillforsel WH-RD
(permanentplus for in
nerbelysning, kylskap etc.)
(férberedd)
10 Laddningsledning + VE GY-YE
(for batteri i slapvagn)
11 Stomme BK-GN
12 Ej belagd -
13 Stomme BK-GN

De tre stomledningarna far pa slapvagnssidan inte

elektriskt ledande férbindas med varandra.
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VETOKOUKUN 13-NAPAISEN SAHKOA-
SENNUSSARJAN ASENNUSOHJE

KAYTTOALUE: FORD FOCUS 05/2018 =

Huomio!

A\

Tarkista ennen tilausta ja asennusta, onko ajo-

Ford-jélleenmyyjési auttaa sinua mielelldéan.

Liséksi on hankittava: (ei kuulu sarjaan)

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

“Ei Tee-se-itse-asennukseen”.

Erota maadoitusjohto akusta

Pida huoli my0s siita, etté kaapelointi on korin
kiinnityksen my®étéinen ja kiinnitetty huolellisesti muihin
liikkuviin osjin.

Asenna osat kuvien mukaan.

Kytke akku takaisin.

Tarkista vetolaitteen rasian asianmukainen toiminta.
Téssa kaapelisarjassa kaytetdan C2-ohjauslaitetta
C2-valvantavalolla varustetun vilkkureleen sijasta.

Ajoneuvon ja/tai peravaunun viallinen vilkku nékyy
toisten vilkkujen kohonneena vilkkumistaajuutena.

Aseta paneelit paikalleen; tarkista, etta kaapelointi ja

muut osat ovat asianmukaisesti ja tarkalleen
paikoillaan.

neuvosi rekisteriotteeseen merkitty vetokuorma.

LITIN- PIIRI KAAPELIN-
NUMERO VARI
1 Vasen suuntavilkku YE
2 Sumuvalo GY-OG
3 Maadoitus BK-GN
4 Oikea suuntavilkku GN
5 Oikeanpuoleiset peravalot YE-GN
6 Jarruvalot RD
7 Vasemmanpuoleiset VT-WH
peravalot
8 Peruutusvalot GY-BN
9 Virransy6ttd (jatkuva plus WH-RD
sisavaloille,
jaédhdytyskaappi jne)
(peravaunun)
10 Laturin johto + VE GY-YE
(peravaunun akulle)
11 Maadoitus BK-GN
12 ei varattu -
13 Maadoitus BK-GN

Kolmea maadoitusjohtoa ei saa kytkea vetokytkimen
puolelta sdhkoa johtavaksi.

SKRX6J-15A416-AA
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NAVOD K MONTAZI - ELEKTRICKA gisLo PROUDOVY OBVOD BARVA
MONTAZNI SOUPRAVA PRO ZAVESNE KONTAKTU
ZARIZENI PRIVESU 13 SVORKY 1 Ukazatel sméru jizdy levy YE
OBLAST POUZITi: FORD FOCUS 05/2018 = 2 Koncové svétlo do mihy GY-OG
Pozor! 3 Ukostfeni BK-GN
_____ Pred objednanim a montazi zkontrolujte, zda je 4 Ukazatel sméru jizdy pravy GN
A pro vase vozidlo v dokumentech k vozidlu zapsa- 5 Koncova svétla YE-GN
=== na celkova hmotnost pfivésu vozidla. —
Vas prodejce vozidel Ford vam rad poradi. 6 Brzdova svétia RD
@ Dodateéné je tieba si opatfit: 7 Koncoveé svétlo levé VT-WH
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3) 8 Zpétné svétlomety GY-BN
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4) 9 Virransyotto (jatkuva plus WH-RD
FOCUS ST: KX6J-19H465-A* sisavaloille,
@® Neniur€eno pro neodbornou montaz. jaéhdytyskaappi jne)
® Odpojte zemnici kabel od baterie. (peravaunun)
@  Zabrarte tomu, aby se kabely poskodily tim, Ze jsou 10 Nabijeci vedeni + VE GY-YE
poloZeny na ostrych hranach. (pfipraveno pro
® Montujte ¢asti podle vyobrazeni baterii)
®  Opét pripojit baterii. " Ukostreni BK-GN
®  Zkontrolujte Fadnou funkci zasuvky pfivésu a 12 Neni obsazen -
kontrolni. 13 Ukostreni BK-GN
® Vtéto sadé kabell se pouziva fidici pfistroj C2 misto
relé blikace s kontrolkou C2. Poskozeni svétla Obé zemnici vedeni se nesméji na strané privésu spojit
blikace na vozidle a nebo pfivésu se signalizuje elektricky vodivé.
zvysSenou frekvenci blikani ostatnich svétel blikace.
® Opét pripevnéte panely; dbejte na to, aby svazek
kabelll a ostatni Cisti byly uloZzeny na spravném misté.
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AZ UTANFUTO 13 ERINTKEZOS
ELEKTROMOS CSATLAKOZO
KESZLETENEK BESZERELESI
UTASITASA

ALKALMAZASI TERULET: FORD FOCUS 05/2018 =

Figyelem!

A megrendelés és a beépités el6tt ellendrizze,

A hogy az On gépjarmiivének okmanyaiban be
van-e jegyezve a vontathaté témeg.

Az On Ford-kereskeddje ebben szivesen segit.

®  Afelszereléshez még a kdvetkezdket is be kell

szerezni:

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

A beszerelés csak szakmUhelyben hajthato végre

Huzza le az akkumulator testkébeljét.

A kébelszigetelés megsérilésének elkerilésére

ugyeljen arra, hogy a kabel ne juthasson érintkezésbe

éles perem( alkatrészekkel.

Az alkatrészeket az abrak szerint szerelje be.

Ismét csatlakoztassa az akkumulatort.

Ellendrizze az utanfut6 csatlakozé aljzatanak és a

rendeltetésszerl mikodését.

Ebben a kabelkészletben a C2 ellendrzélampaval

felszerelt villogorelé helyett egy C2-vezérldberendezés

van. Ha a gépjarmdn vagy az utanfuton talalhato

valamelyik villogélampa elromlik, akkor ezt a tébbi

villogélampa villogasi frekvenciajanak ndévekedése jelzi.

®  Szerelje vissza a fed6lapokat, Gigyeljen arra, hogy a
kabelek és a tobbi alkatrészek pontosan a szamukra
kijel6lt helyen maradjanak.

AZ ERINT- ) ) .
KEZO ARAMKOR SZINE
SORSZAMA
1 Baloldali iranyjelzd YE
2 Hatso6 kédlampa GY-0G
3 Testfeszliltség BK-GN
4 Jobboldali iranyjelz6 GN
5 Jobb hatsélampa YE-GN
6 Féklampak RD
7 Bal hatsélampa VT-WH
8 Hatramenetlampak GY-BN
9 Tartos pozitiv fesziltség WH-RD
(a belsé vilagitashoz,
hltéshez, stb., az
inditokulcs kihuzasa utan
is feszlltség alatt van) (az
utanfutoban)
10 Toltévezeték + VE (az GY-YE
utanfutdban talalhato akku-
mulatorkoz)
11 Testfeszlltség BK-GN
12 ures -
13 Testfeszliltség BK-GN

A két testvezetéket az utanfutoban nem szabad egymassal
elektromosan ésszekapcsolni.

SKRX6J-15A416-AA
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INSTRUKCJA MONTAZU - ELEKTRYCZNY
ZESTAW MONTAZOWY DLA ZACZEPU DO
PRZYCZEPY 13 KOLKOWY

ZAKRES WYKORZYSTANIA: FORD FOCUS 05/2018 =

Uwaga!

Przed ztozeniem zamdéwienia i przed montazem
A prosimy sprawdzi¢, czy dowod rejestracyjny po-

jazdu zawiera wpis dotyczgcy maksymalnej masy
catkowitej przyczepy.
Dealer Forda chetnie stuzy pomoca

® Dodatkowe wymagane wyposazenie:

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

Zestaw nie jest przeznaczony do montazu we wtasnym

zakresie.

Odtaczy¢ przewdd masy od akumulatora.

Dla zapobiezenia uszkodzeniu izolacji chronic¢ przed

zetknieciem z ostrymi krawedziami.

Zamontowac czesci zgodnie z rysunkiem.

Ponownie podfgczy¢ akumulator.

Skontrolowaé prawidtowe dziatanie gniazda zaczepu

do przyczepy oraz.

W tym zestawie kablowym stosowane jest urzadzenie

sterujace C2 w miejsce przekaznika migowego z lamp-

ka kontrolng C2. Uszkodzenie kierunkowskazu pojazdu

i/lub kierunkowskazu przyczepy jest sygnalizowane

przez zwiekszenie czestotliwosci migotania

pozostatych kierunkowskazow.

® Na powro6t osadzi¢ ostony; zadbac aby wigzka kablowa
i inne czesci byty wtasciwie i doktadnie utozone.

NUMER OBWOD PRADOWY
STYKU
1 Kierunkowskaz lewy YE
2 Tylna lampa przeciwmgtowa GY-OG
3 Masa BK-GN
4 Kierunkowskaz prawy GN
5 Lampa tylna pozycyjna YE-GN
6 Swiatta hamowania RD
7 Lampa tylna pozycyjna lewa VT-WH
8 Swiatta cofania GY-BN
9 Doprowadzenie pradu (staty WH-RD
plus dla o$wietlenia wewnetrz-
nego, chtodzenia itp. przyczepie)
10 Przewéd tadowania + VE GY-YE
(przygotowane dla akumulatora)
11 Masa BK-GN
12 wolny -
13 Masa BK-GN

Oba przewody masy nie moga byc polaczone ze soba

elektrycznie po stronie przyczepy.
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OAHTIEXZ TONOBGETHZHZ - HAEKTPIKO
KIT NA KOTZAAOPOYX 13 AKPOAEKTEX
Tuoéag epappoyng: FORD FOCUS 05/2018 =

A\

Mpocoxn!

EAEyXeTE TIPLV A6 TNV MapayyeAia kat pLv
aro TNV epappoyn, av ota €yypada Tou
AUTOKIVIITOU 0ag €ival onuelwpévo éva popTio
PULOUAKOULEVOU OX1LATOG.

O gumopikog avtinpocwtog tng Ford 6a cag
BonOnoel evuxapioTwg.

ErunA€ov nipounOeta:

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 ->: R1TT-19H378-A* (Sync 4)

FOCUS ST: KX6J-19H465-A*

Agv eTuTpEMETAL VA TO TOTIOOETTOETE OL idloL 0ag.
AmtocuvdEoTe TO KAAWSL0 yeiwong arod I ynatapia.
MNa va anopeuybouv (nuieg otn pévwon kaAwdiwv, va
ATOPEVYETAL N ETIAPT] TWV E ALXUNPES AKLEG.
TomoBETnoN TWV PepwV CUPPWVA HE TIG Elkdveg.
2uvd€oTe TIAAL TN Unatapia.

EA&yETe TN owoTn Aettoupyia Tng mpidag Tng
PUMOUAKQAG KalL.

2e auTO TO o€l KAAWSIU XPNOLUOTIOLEITAL [LLO CUCKEUTN
SlevBuvong C2 otn B€om evog peAé-pAag e Ja
Auxvia eAeyxou C2.To xaAaopEVO PAAG 0TO OXNHA
Kavr) 0TO cUPOUEVO OXNUa paiveTal arod Tnv avgnon
NG ouxvotNnTag, e TNV ortia avaBoaofrivouv Ta dAAa
PAaG.

TomoBeTtroTe TMAAL TO KAAUMHA TIPOCOXT, N TIAEE0USa
KaAwSiwv kat AAAa pépn va eival Torodetnuéva
aKPLBWS KAl CUMPWVA e TOUG KAVOVIOHOUG.

APIO. KYKAQMA PEYMATOZ XPQMA
ENA®HZ
1 AploTepo PpAag YE
2 MNicw @wTta opixAng GY-0OG
3 reiwon BK-GN
4 A0 pAag GN
5 MNiow pwta YE-GN
6 dwta ppEvwv RD
7 MNiow pwTa, aplotepd VT-WH
8 dwta omobev GY-BN
9 Mapoxn pevpatog (Slapkeg WH-RD
SUVAUIKO pevATOS YIa
E0WTEPLIKO PWTIOUO, PUEN
K.ATT TIDOETOLATTNKE)
10 Aywyoég poépTwong + VE (ya GY-YE
MTtaTapia oTn pUROUAKQ)
11 leiwon BK-GN
12 Mn KatelAnuuUEVO -
13 Meiwon BK-GN

Kat o1 800 aywyoi yeiwong dev emutpenetal va eival
ouvdeEVOL ATTd TNV TIAEUPA TNG PUHOVUAKAG £TOL, WOTE
va gival duvatn N NAEKTPIKN aywydTnTa.

SKRX6J-15A416-AA
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ROMORK BAGLANTISI
13 PIN iCiN ELEKTRIK SETI

Kullanim alani: FORD FOCUS 05/2018 =»

Dikkat!
Siparis etmeden ve montaj 6ncesinde arac

A

belgelerinde araciniz icin ¢eki demiri ylkinin
kayith olup olmadigini kontrol edin.

Ford saticiniz size memnuniyetle yardimci ola-
caktir.
ilaveten tedarik edilmek iizere:
(montaj takiminda bulunmamaktadir!)
—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*
Kendin yap mefrusati icin degildir.
Pil toprak hattini kes.
Tel baglantilarina zarar vermemek igin keskin
uclara temasin énlenmis oldugundan emin
olunuz.
Sekillerde gosterildigi Uzere pargalan yikleyin.
Pili yeniden bagla.
Cekme soketinin galismasini kontrol edin.
Bu kablo setinde bir C2 kontrol lambasi olan bir yanip
s6nen réle yerine bir C2 kontrol aleti kullaniimaktadir.
Arag ve/veya rdmorktaki bozuk gésterge isigi diger
gosterge isiklarindaki yanip sénme sikligindaki artis ile
gosterilir.
Panelleri yeniden yerlestir; tel baglantilarinin ve diger
bilesenlerin tam olarak ve glvenli bir sekilde
yerlestiginden emin ol.

KONTAK DEVRE ANA RENK
NO.
1 Sag el géstergesi YE
2 Sis lambasi GY-OG
3 toprak BK-GN
4 Sag el géstergesi GN
5 Kuyruk lambasi YE-GN
6 Stop lambalari RD
7 Sol kuyruk lambasi VT-WH
8 Geri lambalari GY-BN
9 Gug¢ kaynagi (ic 1siklar, buzdo- WH-RD
labi vb i¢in surekli besleme)
(hazir)
10 Sarj + VE (kuyruk pili igin) GY-YE
11 toprak BK-GN
12 Kullanilmiyor -
13 toprak BK-GN

Ug toprak teli rémork tarafinda iletken olacak sekilde
baglanmalidir.
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MHCTPYRLUA MO MOHTAHY
SJIEKTPUHECKUUN KOMIMJIEKT

NMPULENHOIO YCTPOWUCTBA 13 NOJIIOCOB
O6nactb npumeHeHna: FORD FOCUS 05/2018 =»

BHumaHue!
lMpoBepbTe Nnepepn, 3aka3om U MOHTaXOM,

N

yKa3saHbl JIu B lOKyMmeHTax Bawero
aBTOMOGUA faHHbIE MPULENHOro rpysa.
Awnnep KomnaHuu Mopp 0XOTHO oKameT Bam

nomodb.

Heo6xoanMMo npruo6pecTy AONOSHUTENIBHO:
(He BXOAUT B HaGop KOMNJIEKTylowmx!)

—> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3)

03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4)
FOCUS ST: KX6J-19H465-A*
He pna camocToATeNIbHOro MOHTaXa.
OTcoeanHUTE dNEKTPUYECKOE COEAMHEHME Yeped
Kopnyc oT 6aTtapewm.
Bo n3bexaHne TpaBMMPOBaHUA Ha U30/1ALMKN Kabensa
He NpuvKacamTech K OCTPbIM Kpasm.
BbINONHATE MOHTaX fAeTasneln B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM.
CHoBa NoAKNI0UUTL HaTapeto.
MpoBepbTe NPaBUALHOCTb GYHKLMOHMPOBAHUA
PO3ETKM NPULLENHOrO YyCTPOMCTBA.
B aTOM KOMMN/IEKTE Kabenen BMECTO yKasaTe/IbHOro
pene ncnonb3dyeTcs npubop ynpasneHnsa C2 ¢
KOHTposibHOM namnon C2. [lepexTHasa muranka
Ha aBTOMOGU/IE U/MIN Ha MPULENHOM YCTPOMCTBE
WMHAMLUMPYETCA 3a CYET 601ee BbICOKOM 4acTOoThl
MWraHWA N0 CPABHEHUIO C APYTMMU MUTaJIKaMu.

HOMEP LEMNb TOKA LUBET
HOHTAKTA KABEJIA
COEAUHEHUA
1 YKasaresib HanpasieHus YE
[OBUMKEHWA CaeBa
2 MpOTWBOTYMaHHbIN 3a8HWM GY-OG
oHapb
3 ONIeKTpPUYECKOE COeIMHEHME BK-GN
4 YKasaresib Hanpas/eHusA GN
[OBUWEHWA cnpasa
5 3agHwve doHapw, cnpasa YE-GN
6 TopMo3HoM oHapb, RD
r1oNeToBbIN
7 3apHue doHapw, cnesa, VT-WH
OpaHKeBbIN
8 ®doHapwm 3agHero xoga GY-BN
9 Moaaya ToKa (HenpepbIBHbIN WH-RD
“Dauer-Plus” ana BHyTpeHHero
OCBELLEHWA, XONIOAWIBHUK U
T.A.), KPacHbIM, (NOAroToB/IEH)
10 3apsgHbiv nposog + VE GYYE
(ana 6arapen B NpULEMNHOM
YCTPOMCTBE) HENTbIN
11 ONeKTpUYecKoe coeanHeHne BK-GN
12 He 3aHATa -
13 ONeKTPUYECKOE COeIMHEHME BK-GN

Tpu 3NEKTPUYECKUX COEOUHEHMS YEPES KOPMYC He

CHOBa NOCTaBUTb BCE CHATbIE MOKPbITUA; ClieauTe 3a Pa3PELIaeTCa TOKONPOBOAALLE COEAMHATL CO CTOPOHBI

TeM, YTOObI }ryT NPOBOAOB U Apyrue AeTanu 6bliu
NpaBU/ILHO Y TOYHO PACMO/OKEHDI.

NpULEnHOro yCTpoMCTBa.

SKRX6J-15A416-AA
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INSTRUCTIUNI DE MONTAJ - 5 NUMAR CIRCUIT CULOARE
SET ELECTRIC CUPLAJ REMORCA CLEMA CABLU
CU 13 PINI 1 Semnalizator stanga YE
Domeniu de utilizare: FORD FOCUS 05/2018 = 2 Lumina posterioara ceata GY-0G
Atentie! 3 Masa BK-GN
Inaintea comandarii si montarii, verificati daca in 4 Semnalizator dreapta GN
A documentele autovehiculului dvs. este inscrisa o —
masa remorcabila. 5 Lumini spate, dreapta YE-GN
Concesionarul Dvs. Ford va ajuta cu placere. 6 Lumini frana RD
® De procurat §up!imentar: (nu sunt cuprinse in 7 Lumini spate, stanga VT-WH
setul de fabricatie!) — -
-> 03/2024: JX6T-19H378-A* (Sync 3) 8 | Lumina margarier GY-BN
03/2024 —>: R1TT-19H378-A* (Sync 4) 9 Alimentare curent (plus WH-RD
FOCUS ST: KX6J-19H465-A* continuu pentru iluminare
® ,Montaj numai de catre un atelier specializat”. interior, frigider etc.),
®  Deconectati cablul pentru legare la masa de baterie. (pregatit)
@  Pentru a evita deteriorarea izol&rii cablurilor evitati orice 10 Cablu incarcare + VE (pentru GY.YE
contact cu muchii ascutite. baterie in remorca)
® Montati piesele conform figurii. "
@  Conectati din nou bateria. 11 Masa BK-GN
®  \Verificati functia corecta a prizei cuplajului de remorca. 12 liber -
®  Acest set de cabluri utilizeaza un dispozitiv de 13 Masa BK-GN
comanda C2 in locul unui releu pentru semnalizator cu
lampa ?e controItCz. E.n dle;‘e_ct allampii de t Dinspre remorca, cele trei conducte de legatura la masa nu
semnalizare a autovenicululul sau a remorcil este au voie sa fie legate electric intre ele.
indicata printr-o crestere a frecventei de semnalizare a
celorlalte lampi de semnalizare.
® Montati la loc mastile; atentie la pozitionarea corecta
si exacta a fasciculului de cabluri si a altor parti
componente.
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Item Arrow

Pfeil “Komponente”

Flecha de articulo

Fléche d’élément

Freccia indicante oggetto
Seta indicadora de item

Pijl “onderwerp”

Pil - Punkt

Delpil

Komponentpil

Kohteen nuoli

Sipka oznaduijici polozku
Tételt jelzé nyil

Strzatka wskazujgca element
BéAog mu undelkviel éva oTiel
Parga Oku

CTpenKa Ha NyHKT

Séageata ce indica articolul

6090C60HHEER0000R

4n

Motion Arrow

Pfeil Bewegung

Flecha de movimiento

Fleche de déplacement

Freccia indicante movimento

Seta de movimento

Pijl “beweging”

Retningspil

Bevegelsespil

Rérelsepil

Liikkeen nuoli

Sipka oznaduijici pohyb

Mozgas iranyat jelzé nyil

Strzatka wskazujgca kierunek ruchu
BéAog mu undeikviel kivnon
Hareket oku

CTpesika HanpaBieHUsA ABUKEHUA
Séageata ce indica miscarea

B090CE0HHEER00000

B090C6000EER00000

Caution Symbol
Symbol “Vorsicht”
Simbolo de precaucion
Symbole Attention
Simbolo di attenzione
Simbolo de Cuidado
Symbool “waarschuwing”
Symbol - Giv agt
Varselssymbol
Varningssymbol
Varoitus-symboli
Symbol vystrahy
Vigyazat szimbolum
Ostroznie

ZupBoAo «Mpogory»
Dikkat Semboll

3HaK «BHumaHue!»
Simbol de atentionare

@ Disconnect Arrow

@ Pfeil “Trennen”

® Desconecte la flecha

® Fleche de déconnexion

® Freccia indicante scollegamento
® Seta de desconexao

@ Pijl “losmaken”

Pil - Frakobl

® Frakoplepil

CDPilaisar

@ Irrota-nuoli

(CD Sipka oznatuiici odpojeni
® Szétvalasztast jelz6 nyil
Strzatka Oditacz

B£AOG IO UTTOSEKVUEL AMOoUVSEDT|
Baglanti Kesme Oku

CTpenka 0603Ha4eHmA

pasbeanHeHUa

Sageata de deconectare

6
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D Connect Arrow
DD Pfeil “Verbinden”
CED Conecte laflecha

ED Fleche de connexion
D Freccia indicante collegamento

® Seta de conexao

@ Pijl “aansluiten”

Pil - Tilslut

D Tilkoplepil

5D Pil“satt ihop”

CSP Liita-nuoli

(CD Sipka oznaduijici pripojent
D Osszekapesolast jelzd nyil

@ Incorrect
@ Falsch
® Erréneo
® Incorrect
® Sbagliato
® Errado
@ Fout
Forkert

D Helyes

@ Correct
DD Richtig
® Correcto
® Correct
® Giusto
® Certo
@ Goed
Rigtig
QD Riktig
CRatt
(8P Oikein
@ Spravné
® Helyes

@ Throw away
@ Entsorgen
® Desechar
® Jeter
D Eliminare
® Jogar fora
@ Gooi weg
Bortskaf
® Kast
® Slang bort
CSP> Havita
CC2D Vyhodit
CHD Dobjaki

@ See View
@ Siehe Ansicht
Consulte la
® visualizacion
Voir vue
® Vedere figura
® Ver a ilustragdo
@ Zie afbeelding
Se
QD Se bilde
® Se “Visa”
Katso nakyméa
Kontrola pohledem

@ Degrease
(¢ ) Entfetten
® Desengrasar
® Dégraisser
® Sgrassare
® Desengordurar
@ Ontvetten
Fjerne fedt
® To bort fettet
@ Avfettning
Rasvanpoisto
@ Odmastit
® Zsirtalanétas

Strzatka Potacz Nieprawidtowo Prawidtowo Wyrzu¢ Lasd az abrat Odttusci¢
BEAG L UTISEIKVUEL CUVSEDN N&Bog Swot Amppiyte Patrz Rzut AmAiravon
Bartlantd Oku Yanlis Dogru Atin Asrrs v gkova Yagdan temizleyiniz
CTpenKa 0603Ha4eHns HenpasnnbHoO Mpasunsko | RUS) YTunuauposats Gortnime Bakin 06e3HMUPUTDL

COGANHEHNA QRO Gresit QO Corect Q@O Asearunca G@UD CmoTpu QO Ase degresa
Ségeats de conectare YNIOCTPaLMIo

Consultati ilustratia
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@ See Workshop Manual
@ Siehe Werkstatthandbuch
® Ver manual de taller

® Voir Manuel d’atelier
®Vedere manuale officina
PO Cf.o manual da oficina
@ Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedshandbog
QD Se verkstedshanboka
@ Se verkstadshandboken
@ Katso korjaamon kasikirjasta
@ Viz dilenskou pfiru¢ku
D Lasd a Muhely-kézikényvben
Patrz podrecznik warsztatowy
Aéme Eyxelpidio Suvepyeiou
Tamirhane el kitabina bakiniz
CMOTpU pyKOBOACTBO MO

JKcnayaraumm

QRO Vezi manualul de atelier

(END Left Hand Drive Vehicle
DD Linksgelenktes Fahrzeug
CED Volante a la izquierda

P> Véhicule direction & gauche
D Veicolo con guida a sinistra
P> Condutor a esquerda

QD Stuurwiel links
Venstrestyret koretgj
QD Venstreratt koretay

&> Vansterstyrd fordon

(SP) Vasemmalta ohjattava ajoneuvo
(C2D Vozidio s fizenim vievo
® Balkormanyos gépjarmii
Pojazd z kierownica z lewej

strony
ApLOTEPOTIPOVO OXNHA
Soldan direksiyonlu arag
ABTOMO6M/Ib C 1IE€BOCTOPOHHUM

ynpasneHnem

Vehicul cu volan in partea

stanga

q\:

CED Right Hand Drive Vehicle
@ Rechtssgelenktes Fahrzeug
® Volante a la derecha
®Véhicule direction a droite
® Veicolo con guida a destra

® Condutor a direita
® Stuurwiel rechts

Hojrestyret koretoj
® Hoyreratt koretoy

S Hagerstyrd fordon
(SP) Oikealta ohjattava ajoneuvo

@ Vozidlo s fizenim vpravo
®Jobbkorményos gépjarmi

Pojazd z kierownicg z prawej strony
CGRD AegloTpovo dxnua

Sartdan direksiyonlu arag

ABTOMOGM/Ib C NPABOCTOPOHHIUM
ynpasneHuem

Vehicul cu volan in partea dreapta

=

@ Tools Required

Bendtigte Werkzeuge

Herramientas requeridas
® Outils requis

Strumenti necessari
® Ferramentas necessarias
@ Benodigd gereedschap
Nodvendige veerktgjer
® Ngdvendig verktay
@ Noédvéandiga verktyg
@ Tarvittavat tydkalut
(CD Potiebné nastroje
® Szilkséges szerszamok
Potrzebne narzedzia
EpyaAeia mou anattovvrat
Gerekli Araclar
HeobxoanMble MHCTPYMEHTbI
Unelte necesare
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BU | Blue Blau Azul Bleu |[Blu Azul Blauw | Bla Bla
BK | Black Schwarz Negro Noir Nero Preto Zwart Sort Sort
BN | Brown Braun Marrén Marron | Marrone Castanho Bruin Brun Brun
GN | Green Grin Verde Vert Verde Verde Groen Grgn Grenn
GY | Grey Grau Gris Gris Grigio Cinzento Grijs Gra Gra
NO | Natural colour | Naturfarben | Color natural | Nature | Colori naturali | Cores naturais | Naturel | Naturfarvet Naturfarger
0]€] Orange Orange Naranja Orange | Arancione Laranja Oranje Orange Orange
PK | Pink Rosa Rosa Rose | Rosa Rosa Rosé Rosa Rosa
RD | Red Rot Rojo Rouge | Rosso Vermelho Rood Red Red
WH | white WeiB Blanco Blanc | Bianco Branco Wit Hvid Hvit
YE | Yellow Gelb Amarillo Jaune | Giallo Amarelo Geel Gul Gul
VT | Violet Violett Violeta Violet | Viola Violeta Violet Violet Fiolett

S SF CZ H PL GR TR RUS RO
BU | B Sininen Modra  |Kék Niebieska MrAe Mavi CUHMit Albastru
BK | svart Musta Cerna Fekete Czarna Mavpo | Siyah YepHbiit Negru
BN | Brun Ruskea Hnéda Barna Brazowa Kapé Kahverengi | HopnyHeBbii | Maro
GN | Grén Vihrea Zelena Zold Zielona Mpdowvo | Yesil 3eneHbi Verde
GY | Gra Harmaa Seda Sziirke Szara kot Gri Cepbiit Gri
NO Naturféarger | Luonnonvéri | Pfirodni | Természetes | Barwy duoikd Dogal renkte | HatypanbHble | Natur

barva szinli naturalne XpwHaTa uBeta
oG Orange Oranssi Oranzova | Narancs Pomaranczowa | MoptokaAi | Turuncu OpaHiesbli | Portocaliu
PK | Rosa Rosa RizZova |Rdzsaszin Rézowa Pol Pembe PosoBbiti Roz
RD | Rad Punainen Cervena | Piros Czerwona Kokkivo | Kirmizi KpacHbiti Rosu
WH | vit Valkoinen | Bila Fehér Biata AEUKO Beyaz Benblit Alb
YE | Gul Keltainen Zlutd Sarga Zota Kitptvo Sar Hentbin Galben
VT | Violett Violetti Fialova Ibolyakék Fioletowa Mo Mor duronetosbili | Violet
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